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Затѣ́мъ нар. (предл. за и твор. пад. мѣстоим. то), потомъ, посемъ, послѣ того, слѣдомъ, наконецъ. Затѣмъ (за сказанымъ) надо еще сказать то и то. Я вошелъ, затѣмъ он. Затѣмъ-что, потому что, для того что, оттого что, ибо. Затѣмъ чтобы, для того чтобы, съ такимъ намѣреньемъ. Затѣмъ кузнецъ клещи куетъ, чтобы рукъ не ожечь. Затѣ́ми, въ игрѣ въ козны, бабки: играть не переставляя кону, начать игру снова при той же ставкѣ, если изъ кону мало выбито.
 [image: ]
 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Затѣ́м нар. (предл. за и твор. пад. местоим. то), потом, посем, после того, следом, наконец. Затем (за сказанным) надо еще сказать то и то. Я вошел, затем он. Затем-что, потому что, для того что, оттого что, ибо. Затем чтобы, для того чтобы, с такимъ намереньем. Затем кузнец клещи кует, чтобы рук не ожечь. Зате́ми, в игре в козны, бабки: играть не переставляя кону, начать игру снова при той же ставке, если из кону мало выбито.
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послѣ того, слѣдомъ, наконецъ. Затѣмъ (за еказанымъ) надо
шинахъ, надвинуть шестерню плотнѣе къ колесу , чтобы цѣпки
еще сказать то ито. Я вошелъ, затѣмъ онъ. Затѣмъ-ч?по,
(цѣвки) ея захваты вали кулаки ниже, подъ комель. ||Закруглить
потому что, для того что, оттого что, ибо. Затѣмъчтобы, для
брусокъ съ конца, закружить, закатить. Затылка ж. дѣйствіе
того чтобы, съ такимъ намѣреньемъ. Затѣмъ кузнецъ клелци
по зиач. гл. и || закачепая, закруглеиая часть чего либо.
куетъ, чтобы рукъ не ожечь. Затѣми, въ игрѣ въ козны,
Заты нИ В Я Т Ь п з а т ь ш я г ь - , з а т ы н й т ь что^ обносить тыномъ,
бабки: играть не переставляя кону, начать игру снова при той
загораж ивать, заставлять заборомъ,стѣной,щитомъ-, застѣнять
же ставкѣ, если изъ кону мало выбито.
(см. заститъ, затйпъ и затѣнять) . — с я , быть затыняему-,
|| затынять себя и своихъ. З а т ы и к а ж. об. дѣйст. по зпч. гл. ЗатѢіІЯТЬ,затѣнить что,застить,застѣш іть,засѣнять-,накры ть
или загородить отъ солнца, отъ свѣта-, || покрыть тѣпы о, темною
З а т ы н н ы й , находящійся за тыномъ. Затынная, ваттная
краской, для означенья тѣни, о ттѣ н ка.— ся, быть затѣняему-,
пищаль, стар. крѣпостное ружье. З а т ы н о к ъ ы. з а т м а ь о
|| затѣнять себя. Затѣненье ср. затѣнъм. затѣнка ж. об.
ср. мѣсто за тыномъ, заборомъ, стѣной, валомъ-, внутреиость
городка, укрѣпленья. З а т ы н щ и к ъ , затш щ икъ стар. воинъ,
дѣйст. по зиач. гл. || Затѣйка, оттѣнка, затйпъ (см. это сл.)-,
сражающійся въ городкѣ, внутри стѣ п й , в ала, противу осаж
тѣнь на рисункѣ, картинѣ, и качество, способъ отдѣлки этой
дающихъ. || "тихоня, скрытный и лукавый челов. -. заугблы ш къ.
тѣни. Затѣйка чертами лучше затѣики точками. Затѣнь
З а т ы н н и ч а т ь , ш ляться украдкой подъ заборами, подслуши
ж. затѣнье ср. мѣсто въ тѣни, прикрытое отъ солнца,засѣнь,
вать, л азутіш чать. З а т ы н н а ч а н ь е с р . дѣйствіе э т о .З а т ь ш затѣйное мѣсто. Затѣнокъ, то ж е, особ. тѣнистая полоса
н и к ъ и. кто заты ш ш чаетъ, лазутчикъ-, || сельскій волокита.
подъ домомъ, заборомъ. Затѣнчивая/>ои$я, тѣнистая, густо
ЗатьІЧКа, затычный и п р . см. затыкать, заткнуть.
затѣняю щ ая. Затѣночный карандашъ, употребляемый для
Затѣвать, затѣять ч т о , вздум ы вать, придумывать, вы гады  затѣш ш , затйпки, не для очерка, мягкій.
вать, вымышлять и замышлять-, зачинать, быть зачинщикомъ, ЗатѢпорныЙ, затупорны й,затапорны й, бывшій тогда, о ту нору,
коноводомъ, выдумщикомъ и исполнителемъ выдумокъ своихъ.
въ тѣ поры, въ то время, о коемъ речь идетъ.
Затѣваютъ тру, сватъбу, ссору, постройку ип р. Плохо ЗатѢсШІТЬ, затѣснить кого , что-, затискивать . за г н е т а т ь ,
затѣвать, коли нечего жевать. Полно дѣвкамъ чуэюое пиво
зажимать-, затолкать въ толпѣ-, Ц'"обижать, притѣсиять сильно.
варить, пора свое затѣвать', отъ праздника ссы пчинъ, і ноября,
— ся, быть затѣсняеыу-, ||заби ваться, затесы ваться куда, про
гдѣ дѣвки выпраш иваютъ припасы и ими же послѣ угощ а ю тъ . — С Я ,
дираться в ъ толпу. || Затѣсниться, н ачать, стать тѣсниться.
быть затѣваем у. У сосѣдей затѣвается что-то недоброе.
Затѣснёнье ср. ок. дѣйст. по гл. Затѣснитесь м.— ница
Затѣваиье ср.д лит. затѣянье окнч. затѣя, затѣйка ж .о б .
ж. кто кого затѣснилъ, затѣ сн яетъ. Затѣснйтельньій, з а 
дѣйст. по зич. гл. || Затіъя, выдумка, намѣренье, предпріятье,
тѣсняющій. Затѣсно нар. тѣсно. Жить, сидѣть затѣсно.
-вымыселъ, замыселъ. || Самый предметъ,что сдѣлано, исполнено ЗатѢшпіЬ кого, начать тѣш ить, стать потѣшать-, замучить по
по чьимъ затѣ я м ъ . Проживетъ Ѳадей и безъ затѣй. У пашей
тѣш ая или утѣш ая. Затѣшила ребенка до рвоты, закачала.
’Пелагеи свои затѣи. У всякаго Мосея своя затѣя. У на— ся, начать тѣшиться-, забы ться потѣш аясь, тѣш иться слиш-'
"щшъ судей много затѣй. У нашихъ зятей много затѣй. Не
комъ долго. Затѣшка ж. начало, зачинъ потѣхи или забавы .
в т л ш *тереди бооюьихъ дней, сколько барскихъ затѣй'.
Затѣшникъ м. — ница ж. коноводъ, зачинщикъ потѣхи,
Э т а затѣвай ( пск.)не по насъ. Затѣя об. затѣйникъ и.
первый балагуръ и забавникъ. Затіьшника нашего нѣтъ, а
— ница ж. затѣйщикъ и. — щица ж. затѣвала об.
безъ него всѣ словно не свои.
затѣвалка ж. зат'ева о б . , пск. затѣвщикъ, выдумщикъ, Затѣя, затѣять ипр. см. затѣвать.
зачинщикъ,Затѣвающій что. атіъйникъ, — ница, забавникъ, Затюкать, стать тю к ать.— ся, тю кать чрезмѣру долго, много.
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